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See the notice on TED website

660570-2026 - Tulemus
Poola – Maanteetransporditeenused – Świadczenie usług przewozu uczniów do i ze szkół na 
terenie Gminy Miejskiej Kraków w roku szkolnym 2026/2027
OJ S 186/2026 25/09/2026
Lepingu sõlmimise või kontsessiooni andmise teade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Miejskie Centrum Obsługi Oświaty w Krakowie
E-posti aadress: zampubl5@mcoo.krakow.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Majandus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Świadczenie usług przewozu uczniów do i ze szkół na terenie Gminy Miejskiej 
Kraków w roku szkolnym 2026/2027
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie w okresie od września 2026 r. do 
czerwca 2027 r. usług przewozu uczniów do i ze szkół na terenie Gminy Miejskiej Kraków w 
dni powszednie od poniedziałku do piątku, z wyłączeniem dni wolnych od zajęć dydaktyczno-
wychowawczych na podstawie Rozporządzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 11 
sierpnia 2017 r. w sprawie organizacji roku szkolnego (Dz. U. z 2023 r. poz. 1211) środkami 
transportu sprawnymi technicznie i przystosowanymi do przewozów pasażerskich. Przewozem 
objęci będą uczniowie 9 placówek: 1) Szkoły Podstawowej nr 14 w Krakowie, ul. Prof. W.M. 
Bartla 29; 2) Szkoły Podstawowej nr 27 w Krakowie, ul. Podedworze 16; 3) Szkoły 
Podstawowej nr 53 w Krakowie, ul. Skośna 8; 4) Szkoły Podstawowej nr 54 w Krakowie, ul. 
Tyniecka 122; 5) Szkoły Podstawowej nr 74 w Krakowie, ul. Branicka 26; 6) Szkoły 
Podstawowej nr 80 w Krakowie, os. Na Skarpie 8; 7) Zespołu Szkolno-Przedszkolnego nr 7 w 
Krakowie, ul. Skotnicka 86; 8) Zespołu Szkolno-Przedszkolnego nr 8 w Krakowie, ul. Wrony 
115; 9) Zespołu Szkolno-Przedszkolnego nr 9 w Krakowie, ul. Prawocheńskiego 7; Opiekę 
nad przewożonymi uczniami (opiekunów) zapewnia Wykonawca. Dla części 8 (Zespół 
Szkolno–Przedszkolny nr 8, ul. Wrony 115) termin realizacji do 30.09.2026 r. Zamawiający 
przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, w ramach którego zastrzega sobie 
możliwość zlecenia wykonania przedmiotu umowy w następujących dodatkowych okresach: 1) 
objętych prawem opcji nr 1 – termin realizacji od 01.10.2026 r. do 31.10.2026 r., 2) objętych 
prawem opcji nr 2 – termin realizacji od 02.11.2026 r. do 30.11.2026 r., 3) objętych prawem 
opcji nr 3 – termin realizacji od 01.12.2026 r. do 22.12.2026 r., 4) objętych prawem opcji nr 4 – 
termin realizacji od 04.01.2027 r. do 12.02.2027 r., 5) objętych prawem opcji nr 5 – termin 
realizacji od 01.03.2027 r. do 31.03.2027 r., 6) objętych prawem opcji nr 6 – termin realizacji 
od 01.04.2027 r. do 30.04.2027 r., 7) objętych prawem opcji nr 7 – termin realizacji od 
02.05.2027 r. do 31.05.2027 r., 8) objętych prawem opcji nr 8 – termin realizacji od 01.06.2027 
r. do 25.06.2027 r.
Menetluse tunnus: b009ebfd-64ba-4eec-8a25-25ce2f9afbac
Eelmine teade: 469733-2026
Sisemine tunnus: MCOO/ZP/R/3/26
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Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: Zamawiający korzysta z możliwości skrócenia terminu 
wskazanej w art. 138 ust. 4 ustawy PZP, zgodnie z którym Zamawiający może wyznaczyć 
termin składania ofert o 5 dni krótszy niż 35 (- licząc od dnia przekazania ogłoszenia o 
zamówieniu Urzędowi publikacji Unii Europejskiej), jeżeli składanie ofert odbywa się w całości 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, w sposób określony w art. 63 ust. 1 tejże 
ustawy.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60100000 Maanteetransporditeenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1) Dotyczy podstaw wykluczenia: 1.1) Podane w sekcji 2.1.6 podstawy wykluczenia 
to podstawy ujęte w ustawie PZP (art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 5); Ustawa PZP - 
ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo Zamówień Publicznych; 1.2) Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, jeżeli w stosunku do Wykonawcy zachodzi 
którakolwiek z okoliczności wskazanych w: art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy 
PZP; art. 7 ust. 1 ustawy PWAU, artykule 5k rozporządzenia 833/2014; Ustawa PWAU - 
ustawa z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; 
Rozporządzenie 833/2014 -Rozporządzenie Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014r. 
dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację 
na Ukrainie; 2) Wykaz wymaganych oświadczeń/dokumentów: 2.1) składane razem z ofertą: 
2.1.1) JEDZ Wykonawcy (W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie JEDZ składa 
każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie); 2.1.2) oświadczenie 
Wykonawcy dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 
ust. 1 ustawy PWAU (W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie oświadczenie 
składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie); 2.1.3) dotyczy 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia: oświadczenie, z którego 
wynika, które usługi wykonają poszczególni Wykonawcy; 2.1.4) dotyczy sytuacji, gdy 
Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotu udostępniającego zasoby na 
zasadach określonych w art. 118 ustawy PZP: 2.1.4.1) JEDZ podmiotu udostępniającego 
zasoby; 2.1.4.2) oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby dotyczące przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy PWAU; 2.1.4.3) 
zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania Wykonawcy do dyspozycji 
niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny podmiotowy środek 
dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tego podmiotu; 2.1.5) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru – w celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest 
umocowana do jego reprezentowania. Uwaga: Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia 
ww. dokumentów, jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, o ile Wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych 
dokumentów; 2.1.6) pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do 
reprezentowania Wykonawcy – jeżeli w imieniu Wykonawcy działa osoba, której umocowanie 
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do reprezentowania nie wynika z dokumentów, o których mowa w pkt 2.1.5); 2.1.7) zapis pkt. 
2.1.6) stosuje się odpowiednio do osoby działającej w imieniu Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia publicznego; 2.1.8) zapis pkt. 2.1.5)–2.1.6) stosuje 
się odpowiednio do osoby działającej w imieniu podmiotu udostępniającego zasoby. 2.2) 
Podmiotowe środki dowodowe składane na wezwanie Zamawiającego przez Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona: 2.2.1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP; art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP, dotycząca 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego - 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2.2.2) oświadczenie 
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenie o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej; 2.2.3) oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa pkt 2.1.1), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP; art. 
108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego; art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP, dotyczących 
zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji; art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy; art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP; 2.2.4) oświadczenie Wykonawcy 
dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy 
PWAU; 2.2.5) w przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, 
podmiotowe środki dowodowe wymienione w pkt 2.2.1)–2.2.4) składa każdy z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia; 2.2.6) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej zamiast informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w pkt. 2.2.1) – składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w pkt. 2.2.1); 
2.2.7) Dokument, o którym mowa w pkt. 2.2.6) powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jego złożeniem; 2.2.8) Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie 
wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. 2.2.6), lub gdy dokumenty te nie odnoszą się 
do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1,2 i 4 ustawy PZP, 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Przepis pkt. 2.2.7) stosuje się. 2.2.9) Wykonawca, który polega na zdolnościach lub sytuacji 
podmiotu udostępniającego zasoby, zobowiązany jest do przedstawienia podmiotowych 
środków dowodowych, o których mowa w pkt 2.2.1); 2.2.3) i 2.2.4), dotyczących tego 
podmiotu, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia z 
postępowania o udzielenie zamówienia; 2.2.10) Aktualna licencja na wykonywanie krajowego 
transportu drogowego osób lub aktualne zezwolenie na wykonywanie zawodu przewoźnika 
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zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. o transporcie drogowym; 2.2.11) Wykaz usług 
wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – 
w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których 
usługi zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie; Objaśnienie: (1) Dowodami, o 
których mowa powyżej są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na 
rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy. (2) Podany okres 3 lat, liczy się 
wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert. (3) W przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy. Podany okres 3 miesięcy, liczy się wstecz o dnia, w którym upływa termin składania 
ofert. (4) Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji usług wykonywanych 
wspólnie z innymi wykonawcami, przedmiotowy wykaz usług dotyczy usług, w których 
wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych, w których wykonaniu bezpośrednio uczestniczył lub 
uczestniczy. 2.2.12) Zamawiający nie wezwie Wykonawcy do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych, jeżeli może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, 
w szczególności rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o 
informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne, o ile Wykonawca 
wskazał w oświadczeniu składanym na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy dane umożliwiające 
dostęp do tych środków; 2.2.13) Zamawiający nie wezwie Wykonawcy do złożenia 
podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w pkt. 2.2.2) w sytuacji, gdy oferta 
Wykonawcy będzie jedyną ofertą złożoną w postępowaniu. 2.2.14) Wykonawca nie jest 
zobowiązany do złożenia podmiotowych środków dowodowych, które Zamawiający posiada, 
jeżeli Wykonawca wskaże te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i aktualność. 3) 
Zamawiający realizuje wynikający w RODO obowiązek informacyjny w SWZ.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień Publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 
ze zm.), dalej "ustawa PZP"

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Część 2 - Szkoła Podstawowa nr 27 w Krakowie, ul. Podedworze 16
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie w okresie od września 2026 r. do 
czerwca 2027 r. usług przewozu uczniów do i ze Szkoły Podstawowej nr 27 w Krakowie. 
Więcej informacji podano w SWZ.
Sisemine tunnus: MCOO/ZP/R/3/26 - Część 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60100000 Maanteetransporditeenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
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5.1.3.
 
Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/09/2026
Kestuse lõppkuupäev: 25/06/2027

5.1.6.  Üldine teave
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Dotyczy sekcji 5.1.3: Świadczenie usług w okresie od 01.09.2026 r. do 25.06.2027 
r., a jeżeli zawarcie umowy nastąpi po 31.08.2026 r. – od dnia następnego po dniu zawarcia 
umowy do 25.06.2027 r.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena oferty
Kirjeldus: Cena oferty
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Elektromobilność
Kirjeldus: Elektromobilność
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 30
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Czas podstawienia zastępczego środka transportu
Kirjeldus: Czas podstawienia zastępczego środka transportu
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1) Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia; 2) 
Odwołanie wobec treści niniejszego ogłoszenia lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie prowadzonego 
postępowania; 3) Odwołanie w przypadkach innych niż określonych w powyżej w pkt. 1 i 2 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia; 4) Szczegółowe przepisy dotyczące środków ochrony prawnej, w tym odwołania, 
zawiera ustawa PZP (rozdz. IX - Środki ochrony prawnej).
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
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Lepingut allkirjastav organisatsioon: Miejskie Centrum Obsługi Oświaty w Krakowie

6. Tulemused

Kõigi selle teate alusel sõlmitud lepingute maksumus: 454 446,76 PLN

6.1.  Tulemus – osa tunnus: LOT-0001
Eduka pakkuja valiku staatus: Vähemalt üks edukas pakkuja on välja valitud.

6.1.2.  Teave edukate pakkujate kohta
Edukas pakkuja: 
Ametlik nimi: Adam Chlipała Firma Transportowa
Pakkumus: 
Pakkumuse tunnus: Część 2 - SP27_ Adam Chlipała Firma Transportowa
Osa või osade rühma tunnus: LOT-0001
Pakkumuse maksumus: 60 579,24 PLN
Pakkumus on pandud paremusjärjestusse: jah
Pakkumise järjestus: 1
Pakkumus on alternatiivne lahendus: ei
Allhanked: Ei
Teave lepingu kohta: 
Lepingu tunnus: MCOO/I/358/DOB/164/2026
Eduka pakkuja valimise kuupäev: 13/08/2026
Lepingu sõlmimise kuupäev: 25/08/2026
Lepingu aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b55a9e44-
3c03-4991-8a5c-6320c958835e
Lepingut allkirjastav organisatsioon: Miejskie Centrum Obsługi Oświaty w Krakowie

6.1.3.  Edutud pakkujad
Edutud pakkujad
: 
Ametlik nimi: ADAM TOURS Sp. z o.o. (1)
Pakkumus: 
Pakkumuse tunnus: Część 2 - SP27_ADAM TOURS
Osa või osade rühma tunnus: LOT-0001
Pakkumuse maksumus: 65 424,00 PLN
Pakkumus on pandud paremusjärjestusse: jah
Pakkumise järjestus: 2
Pakkumus on alternatiivne lahendus: ei
Allhanked: Ei
Edutud pakkujad
: 
Ametlik nimi: Sylwester Tomasik Firma Przewozowa „BARTEK”
Pakkumus: 
Pakkumuse tunnus: Część 2 - SP27_Firma Przewozowa „BARTEK” Sylwester Tomasik
Osa või osade rühma tunnus: LOT-0001
Pakkumuse maksumus: 72 944,00 PLN
Pakkumus on pandud paremusjärjestusse: jah
Pakkumise järjestus: 3
Pakkumus on alternatiivne lahendus: ei
Allhanked: Ei

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b55a9e44-3c03-4991-8a5c-6320c958835e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b55a9e44-3c03-4991-8a5c-6320c958835e


660570-2026 Page 7/10

Edutud pakkujad
: 
Ametlik nimi: MAT-POL Mateusz Surówka
Pakkumus: 
Pakkumuse tunnus: Część 2 - SP27_MAT-POL Mateusz Surówka
Osa või osade rühma tunnus: LOT-0001
Pakkumuse maksumus: 84 036,00 PLN
Pakkumus on pandud paremusjärjestusse: jah
Pakkumise järjestus: 4
Pakkumus on alternatiivne lahendus: ei
Allhanked: Ei
Edutud pakkujad
: 
Ametlik nimi: Blaguss-Jordan Międzynarodowy Terminal Autobusowy Sp. z o.o.
Pakkumus: 
Pakkumuse tunnus: Część 2 - SP27_Blaguss-Jordan Międzynarodowy Terminal Autobusowy
Osa või osade rühma tunnus: LOT-0001
Pakkumuse maksumus: 171 463,52 PLN
Pakkumus on pandud paremusjärjestusse: ei
Pakkumus on alternatiivne lahendus: ei
Allhanked: Ei

6.1.4.  Statistiline teave
Esitatud pakkumused või osalemistaotlused: 
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 5
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Elektrooniliselt esitatud pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 5
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Muudes Euroopa Majanduspiirkonna riikides kui hankija 
asukohariik registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Väljaspool Euroopa Majanduspiirkonda olevates 
riikides registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Mikro-, väikeste või keskmise suurusega ettevõtjate 
pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 4
Pakkumuste vahemik: 
Madalaima vastuvõetava pakkumuse maksumus: 60 579,24 PLN
Kõrgeima vastuvõetava pakkumuse maksumus: 171 463,52 PLN

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Miejskie Centrum Obsługi Oświaty w Krakowie
Registreerimisnumber: 000553621
Postiaadress: ul. Ułanów 9a
Linn: Kraków
Sihtnumber: 31-450
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
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Riik: Poola
E-posti aadress: zampubl5@mcoo.krakow.pl
Telefon: +48 126503929
Internetiaadress: https://www.mcoo.krakow.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Lepingut allkirjastav organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 010828091
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: ADAM TOURS Sp. z o.o. (1)
Ettevõtja suurus: Mikroettevõtja
Registreerimisnumber: NIP: 6783225639
Postiaadress: ul. Stare Wiślisko 31
Linn: Kraków
Sihtnumber: 31-979
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
E-posti aadress: biuroadamtours@op.pl
Telefon: +48 601 996 366
Selle organisatsiooni rollid: 
Pakkuja

8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: Adam Chlipała Firma Transportowa
Ettevõtja suurus: Mikroettevõtja
Registreerimisnumber: NIP: 6791491456
Postiaadress: ul. Cechowa 122B
Linn: Kraków
Sihtnumber: 30-685
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
E-posti aadress: krakowbus@op.pl
Telefon: +48 603914192
Selle organisatsiooni rollid: 
Pakkuja
Nende osade puhul edukas pakkuja: LOT-0001

mailto:zampubl5@mcoo.krakow.pl
https://www.mcoo.krakow.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:biuroadamtours@op.pl
mailto:krakowbus@op.pl


660570-2026 Page 9/10

8.1.  ORG-0006
Ametlik nimi: Sylwester Tomasik Firma Przewozowa „BARTEK”
Ettevõtja suurus: Väikeettevõtja
Registreerimisnumber: 351376495
Postiaadress: Trąbki 350
Linn: Wieliczka
Sihtnumber: 32-020
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola
E-posti aadress: kontakt@bartek-przewozy.pl
Telefon: +48781499072
Selle organisatsiooni rollid: 
Pakkuja

8.1.  ORG-0008
Ametlik nimi: Blaguss-Jordan Międzynarodowy Terminal Autobusowy Sp. z o.o.
Ettevõtja suurus: Väikeettevõtja
Registreerimisnumber: NIP: 6760103097
Linn: Kraków
Sihtnumber: 31-147
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
E-posti aadress: dariusz.bajda@jordan.pl
Telefon: +48 601400524
Selle organisatsiooni rollid: 
Pakkuja

8.1.  ORG-0012
Ametlik nimi: MAT-POL Mateusz Surówka
Registreerimisnumber: NIP: 6831722153
Linn: Wieliczka
Sihtnumber: 32-020
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola
E-posti aadress: mat_pol@poczta.onet.pl
Telefon: +48 660752152
Selle organisatsiooni rollid: 
Pakkuja

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 

mailto:kontakt@bartek-przewozy.pl
mailto:dariusz.bajda@jordan.pl
mailto:mat_pol@poczta.onet.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu


660570-2026 Page 10/10

TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: bde2be3c-d797-4c61-8736-25cf1bf43bea  -  01
Vormi liik: Tulemus
Teate liik: Lepingu sõlmimise või kontsessiooni andmise teade – üldkord
Teate alaliik: 29
Teate saatmise kuupäev: 24/09/2026 12:06:26 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 660570-2026
ELT S väljaande number: 186/2026
Avaldamise kuupäev: 25/09/2026
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